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Temats: Padomes secinājumi par Nikaragvu 

– Padomes secinājumi (2019. gada 14. oktobris) 
  

Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par Nikaragvu, kurus Ārlietu padome pieņēma 

2019. gada 14. oktobra sanāksmē. 
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PIELIKUMS 

PADOMES SECINĀJUMI PAR NIKARAGVU 

Ārlietu padome, 2019. gada 14. oktobris 

1. Eiropas Savienība (ES) atgādina Padomes 2019. gada 21. janvāra secinājumus, kā arī 

dažādus, kopš 2018. gada aprīļa veiktus paziņojumus, kuros tā pauda bažas par politiskās un 

sociālās situācijas pasliktināšanos Nikaragvā un stingri nosodīja to, ka drošības spēki un 

valdību atbalstošas bruņotas grupas kopš 2018. gada aprīļa apspiež politiskos oponentus, 

demonstrantus, neatkarīgus plašsaziņas līdzekļus un pilsoniskās sabiedrības organizācijas. Tā 

noraidīja pretterorisma tiesību aktu izmantošanu tam, lai vajātu un kriminalizētu atšķirīgus 

viedokļus. ES arī apstiprināja apņemšanos izmantot visus savus instrumentus, lai atbalstītu 

miermīlīgu un sarunu ceļā panāktu krīzes risinājumu, un nodomu cieši uzraudzīt situāciju 

valstī, lai reaģētu uz turpmāku situācijas pasliktināšanos cilvēktiesību un tiesiskuma jomā. 

2. Kopš Padomes 2019. gada janvāra secinājumiem vispārējā situācija cilvēktiesību un 

demokrātiskas pārvaldības jomā joprojām ir ļoti satraucoša. Institucionālie un leģislatīvie 

pasākumi, kas pieņemti ar tajos minēto mērķi, proti, samierināšana, piemēram, Amnestijas 

likums, ko Nikaragvas Nacionālā asambleja pieņēma šā gada jūnijā, tika ieviesti bez 

apspriešanās un neatbilst attiecīgajiem starptautiskajiem principiem. Neatkarīgu ekspertu 

grupas ziņojumam par cilvēktiesību pārkāpumiem, kas veikti kopš 2018. gada 18. aprīļa, nav 

sekojusi nekāda rīcība. Būtisks patiesības, tiesiskuma un samierināšanas elements ir 

pārskatatbildība. Pozitīvajiem soļiem, proti, ievērojama skaita politieslodzīto atbrīvošanai, 

nesekoja visu 2019. gada marta vienošanos starp valdību un Pilsonisko aliansi īstenošana, jo 

īpaši attiecībā uz civilo un politisko tiesību atjaunošanu. Nepārtrauktais atteikums atsākt 

dialogu ar opozīciju raida negatīvu signālu par valdības vēlmi strādāt pie tā, lai panāktu 

mierīgu un demokrātisku izeju no krīzes. 
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3. Šo iemeslu dēļ un papildus pašreizējiem politiskajiem un diplomātiskajiem centieniem 

atbalstīt tiesiskumu un demokrātiju Padome šodien ir nolēmusi pieņemt satvaru 

mērķtiecīgiem ierobežojošiem pasākumiem. Pieņemtais satvars ļauj piemērot pakāpenisku un 

elastīgu pieeju attiecībā uz katru iekļaušanas ierobežojošu pasākumu sarakstā gadījumu 

nolūkā noteikt attiecīgi ceļošanas aizliegumu un aktīvu iesaldēšanu. Ja no strupceļa joprojām 

netiek rasta izeja un situācija cilvēktiesību un tiesiskuma jomā joprojām pasliktinās, pēc tam 

var pievienot konkrētas iekļaušanas sarakstā vai, ja tiek sperti pozitīvi un izlēmīgi soļi, tās 

atcelt. ES uzsver, ka tās ierobežojošie pasākumi ir mērķtiecīgi un ir izstrādāti tā, lai nekaitētu 

Nikaragvas iedzīvotājiem. 

4. Šajā sakarā ES atgādina trīs galvenās jomas, kurās jāpanāk reāls progress, lai radītu apstākļus 

mierīgai un demokrātiskai izejai no krīzes: 1) pilnībā īstenot 2019. gada 29. marta vienošanās 

stiprināt pilsoniskās un politiskās tiesības un garantijas, tostarp atjaunot politiskās brīvības un 

aizliegto pilsoniskās sabiedrības organizāciju juridisko statusu, nodrošināt brīvprātīgu un 

drošu trimdā esošo personu atgriešanos, kā arī atbrīvot atlikušos politieslodzītos un atcelt pret 

viņiem izvirzītās apsūdzības. Tas arī nozīmē pārtraukt atbrīvoto politieslodzīto un viņu 

ģimenes locekļu vajāšanu un iebiedēšanu un garantēt viņu drošību un fizisko integritāti; 

2) nodrošināt pilnīgu sadarbību ar starptautiskajām cilvēktiesību struktūrām, tostarp Augstā 

cilvēktiesību komisāra biroju (OHCHR) un Amerikas Cilvēktiesību komisiju (IACHR), un to 

atgriešanos Nikaragvā; un 3) panākt vienošanos par vēlēšanu un institucionālajām reformām 

starp valdību un opozīciju, tostarp Pilsonisko aliansi, kā mērķis ir nodrošināt taisnīgas un 

pārredzamas vēlēšanas. 

5. ES steidzami aicina Nikaragvas valdību un visas puses konstruktīvi no jauna iesaistīties 

jēgpilnā, uz rezultātiem vērstā un visaptverošā nacionālajā dialogā, tostarp par vēlēšanu 

reformu pieņemšanu saskaņā ar starptautiskajiem standartiem, kas ir būtisks solis, lai 

atjaunotu uzticēšanos publiskajām iestādēm. ES ir gatava sniegt atbalstu, ja puses to lūdz. 

6. ES atkārtoti apstiprina apņemšanos turpināt darbu pie tā, lai mierīgā ceļā izkļūtu no 

pašreizējās krīzes un atbalstītu Nikaragvas iedzīvotājus viņu aktuālo vajadzību un vēlmju 

īstenošanā. 
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